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EFTA-STOFNANIR 
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA 

ÁKVÖRÐUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 

Nr. 152/23/COL frá 22. nóvember 2023 

um breytingu á efnisreglum á sviði ríkisaðstoðar sem felur í sér að framlengja  

aðlögunartímabilið sem kveðið er á um í leiðbeinandi reglur um ríkisaðstoð við  

flugvelli og flugfélög að því er varðar héraðsflugvelli 

Eftirlitsstofnun EFTA („ESA“) hefur, 

með vísan til: 

samningsins um Evrópska efnahagssvæðið („EES-samningurinn“), einkum 61. til 63. gr. og bókunar 26, 

samningsins milli EFTA-ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls („samningurinn um 

eftirlitsstofnun og dómstól“), einkum 24. gr. og b-liðar 2. mgr. 5. gr., 

bókunar 3 við samninginn um eftirlitsstofnun og dómstól („bókunar 3“), einkum 1. mgr. 1. gr. I. hluta, 

að teknu tilliti til eftirfarandi: 

Skv. 24. gr. samnings um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls ber Eftirlitsstofnun EFTA að framfylgja 

ákvæðum EES-samningsins um ríkisaðstoð. 

Skv. b-lið 2. mgr. 5. gr. samningsins um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls ber ESA að gefa út 

auglýsingar eða leiðbeiningar um málefni á sviði EES-samningsins ef samningurinn eða samningurinn um 

eftirlitsstofnun og dómstól kveður skýrt á um það, eða ESA álítur það nauðsynlegt.  

Þann 28. maí 2014 samþykkti ESA leiðbeinandi reglur um ríkisaðstoð við flugvelli og flugfélög (1), með 

áorðnum breytingum („leiðbeinandi reglur ESA frá 2014“) (2). 

Leiðbeinandi reglur ESA frá 2014 samsvara leiðbeinandi reglum framkvæmdastjórnarinnar um 

ríkisaðstoð við flugvelli og flugfélög („leiðbeinandi reglur framkvæmdastjórnarinnar frá 2014“) (3).  

Þann 7. júlí 2023 samþykkti framkvæmdastjórnin orðsendingu samskipti sem framlengir aðlögunar-

tímabilið sem kveðið er á um í leiðbeinandi reglum um ríkisaðstoð við flugvelli og flugfélög að því er 

varðar héraðsflugvelli („breytingar framkvæmdastjórnarinnar frá 2023“) (4). Samkvæmt breytingum 

framkvæmdastjórnarinnar frá 2023 var aðlögunartímabilið til að veita ríkisaðstoð til flugvalla með árlegri 

umferð sem fer ekki yfir 3 milljónir farþega, framlengt til 3. apríl 2027. 

Breytingar framkvæmdastjórnarinnar frá 2023 varða einnig Evrópska efnahagssvæðið („EES“). 

Tryggja ber samræmda beitingu á EES-reglum um ríkisaðstoð hvarvetna á EES-svæðinu, í samræmi við 

einsleitnimarkmiðið sem sett er fram í 1. gr. EES-samningsins.  

ESA bendir einnig á að þróunin varðandi flugrekstur sem lýst er í 5. lið breytinga framkvæmda-

stjórnarinnar frá 2023 eigi við um allt Evrópska efnahagssvæðið.  

  

(1) Ákvörðun ESA nr. 216/14/COL frá 28. maí 2014 um nítugustu og sjöttu breytingu á málsmeðferðar- og 

efnisreglum á sviði ríkisaðstoðar með því að fella inn nýjar leiðbeinandi reglur um ríkisaðstoð við flugvelli og 

flugfélög. Stjtíð. ESB L 318, 24.11.2016, bls. 17-51 og EES-viðbætir nr. 66, 24.11.2016, bls. 1. 

(2) Ákvörðun ESA nr. 302/14/COL frá 16. júlí 2014 um nítugustu og níundu breytingu á málsmeðferðar- og 

efnisreglum á sviði ríkisaðstoðar með því að breyta tilteknum leiðbeinandi reglum um ríkisaðstoð. Stjtíð.  

ESB L 15, 22.1. 2015, bls. 103-105 og EES-viðbætir nr. 4, 22.1.2015, bls. 1. 

(3) Orðsending framkvæmdastjórnarinnar — leiðbeinandi reglur um ríkisaðstoð við flugvelli og flugfélög.  

Stjtíð ESB C 99, 4.4.2014, bls. 3. Breytt samkvæmt orðsendingu framkvæmdastjórnarinnar að því er varðar 

framlengingu á sérstaka kerfinu fyrir rekstraraðstoð fyrir flugvelli sem þjóna allt að 700.000 farþegum á ári sem 

kveðið er á um í leiðbeinandi reglum um ríkisaðstoð við flugvelli og flugfélög. Stjtíð ESB C 456, 18.12.2018,  

bls. 27. 

(4) Orðsending framkvæmdastjórnarinnar - sem framlengir aðlögunartímabilið sem kveðið er á um í leiðbeinandi 

reglum um ríkisaðstoð við flugvelli og flugfélög að því er varðar héraðsflugvelli. Stjtíð ESB C 244, 11.7.2023, 

bls. 1. 

2024/EES/22/01 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:C:2014:099:FULL&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2018.456.01.0027.01.ENG&toc=OJ:C:2018:456:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2018.456.01.0027.01.ENG&toc=OJ:C:2018:456:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52023XC0711(01)&qid=1699268783430
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52023XC0711(01)&qid=1699268783430
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Samkvæmt II. mgr. undir yfirskriftinni „ALMENNT“ í XV. viðauka við EES-samninginn ber Eftirlits-

stofnun EFTA, að höfðu samráði við framkvæmdastjórnina, að samþykkja gerðir sem samsvara þeim sem 

framkvæmdastjórnin hefur samþykkt.  

Samráð hefur verið haft við framkvæmdastjórnina. 

Samráð hefur verið haft við EFTA-ríkin, 

SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 

Leiðbeinandi reglum ESA frá 2014 er breytt eins og fram kemur í breytingum framkvæmdastjórnarinnar 

frá 2023. Breytingar framkvæmdastjórnarinnar frá 2023 er að finna í viðauka við þessa ákvörðun og eru 

óaðskiljanlegur hluti hennar. 

2. gr. 

ESA beitir breytingum framkvæmdastjórnarinnar frá 2023, 8. til 16. lið, og breytir þar með leiðbeinandi 

reglum ESA frá 2014, með eftirfarandi aðlögunum:  

a) ef vísað er til „aðildarríkis“, túlkar ESA það sem vísun til „EFTA-ríkis“ (5), eða þar sem við á 

„EES-ríkis“; 

b) ef vísað er til „framkvæmdastjórnarinnar“, túlkar ESA það, eftir því sem við á, sem vísun til 

„Eftirlitsstofnunar EFTA“;  

c) ef vísað er til „sáttmálans“, túlkar ESA það sem vísun til „EES-samningsins“; 

d) ef vísað er til „Sambandsins“, túlkar ESA það sem vísun til EES;  

e) ef vísað er til 107. gr. sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins eða undirkafla þeirrar 

greinar, túlkar ESA það sem vísun til 61. gr. EES-samningsins eða samsvarandi undirkafla 

þeirrar greinar;  

f) ef vísað er til orðalagsins „samrýmist sameiginlega markaðnum“, túlkar ESA það sem 

„samrýmist framkvæmd EES-samningsins“; 

g) í stað „4. apríl 2014“ sem vísað er til í 3., 9. og 16. lið breytinga framkvæmdastjórnarinnar frá 

2023, túlkar ESA það sem vísun til „28. maí 2014“; 

h) í stað „3. apríl 2027“ sem vísað er til í 6. lið breytinga framkvæmdastjórnarinnar frá 2023, 

túlkar ESA það sem vísun til „27. maí 2027“. 

Gjört í Brussel,  

Fyrir hönd Eftirlitsstofnunar EFTA 

Arne Røksund 

Forseti 

stjórnarmaður sem fer með málaflokkinn 

Stefan Barriga 

Stjórnarmaður 

Árni Páll Árnason 

Stjórnarmaður 

Melpo-Menie Joséphidès 

meðáritar sem deildarstjóri  

lagaskrifstofu 

VIÐAUKI:  Orðsending framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins sem framlengir aðlögunartímabilið 

sem kveðið er á um í leiðbeinandi reglum um ríkisaðstoð við flugvelli og flugfélög að því 

er varðar héraðsflugvelli (skjal nr. 1410970). 

  

(5) „EFTA-ríkin“ vísar til Íslands, Liechtenstein og Noregs. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52023XC0711(01)&qid=1699268783430
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52023XC0711(01)&qid=1699268783430
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52023XC0711(01)&qid=1699268783430
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EFTA-DÓMSTÓLLINN 

Beiðni áfrýjunardómstóls Eidsivating um ráðgefandi álit EFTA-dómstólsins í máli  

Låssenteret AS gegn Assa Abloy Opening Solutions Norway AS 

(mál E-11/23) 

EFTA-dómstólnum hefur borist bréf áfrýjunardómstóls Eidsivating (Eidsivating lagmannsrett) frá  

28. ágúst 2023, sem skráð var í málaskrá dómstólsins 31. ágúst 2023, með beiðni um ráðgefandi álit í máli 

Låssenteret AS gegn Assa Abloy Opening Solutions Norway AS, að því er varðar eftirtalin atriði: 

1. spurning Takmarkast efnislegt gildissvið tilskipunar 2016/943 við mál þar sem viðfangsefni 

deilunnar er notkun á viðskiptaleyndarmálum? 

2. spurning Í síðasta málslið 2. mgr. 9. gr. tilskipunarinnar um verndun viðskiptaleyndarmála 

er gerð krafa um að „[e]instaklingarnir, sem um getur í a- og b-lið annarrar 

undirgreinar, skulu ekki vera fleiri en nauðsyn krefur til þess að tryggja að rétti 

aðila að dómsmálinu til að fá skilvirkt úrræði og réttláta málsmeðferð, sé framfylgt 

og í þeim hópi skal vera a.m.k. einn einstaklingur frá hvorum málsaðila og lögmenn 

þeirra eða aðrir fulltrúar þessara málsaðila“. Heimilar tilskipunin [um verndun 

viðskiptaleyndarmála], þrátt fyrir þetta orðalag, að landsdómstóll stofni 

trúnaðarhring sem heimilar ekki að minnsta kosti einum einstaklingi frá hvorum 

málsaðila aðgang að sönnunargögnum sem fela í sér viðskiptaleyndarmál sem lögð 

eru fram sem sönnunargögn í málinu? 

3. spurning Lýsir síðasti málsliður 2. mgr. 9. gr. tilskipunarinnar um verndun við-

skiptaleyndarmála almennri meginreglu EES-réttar þess efnis að landsdómstól sé 

ekki heimilt að stofna trúnaðarhring sem heimilar ekki að minnsta kosti einum 

einstaklingi frá hvorum málsaðila aðgang að sönnunargögnum sem fela í sér 

viðskiptaleyndarmál sem lögð eru fram sem sönnunargögn í málinu? 

4. spurning Skiptir máli fyrir svarið við einni eða fleirum af 1. - 3. spurningum hér á undan að 

viðskiptaleyndarmálin sem óskað er eftir að verði lögð fram sem sönnunargögn séu 

samkeppnislega viðkvæm gagnvart þeim aðila sem óskar eftir aðgangi að 

upplýsingunum? 

5. spurning Í máli sem felur í sér misnotkun á markaðsráðandi stöðu samkvæmt 54. gr.  

EES-samningsins, gerir EES-réttur, m.a. meginreglan um skilvirkni eða markmiðið 

um að viðhalda einsleitni, kröfu um að landsdómstóll fyrirskipi þeim aðila sem 

sagður er hafa misnotað markaðsráðandi stöðu sína að birta sönnunargögn sem fela 

í sér viðskiptaleyndarmál án þess að dómstóllinn þurfi að vega og meta hagsmuni 

málsaðilanna?  

6. spurning Merkir meginregla EES-réttar, m.a. meginreglan um skilvirkni eða markmiðið um 

að viðhalda einsleitni, að málsmeðferðarreglur landsréttar beri að túlka í samræmi 

við 5. gr. tilskipunarinnar um skaðabótamál (tilskipun 2014/104/ESB), þó að hún 

hafi ekki verið felld inn í EES-samninginn? 

2024/EES/22/02 
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DÓMUR DÓMSTÓLSINS 

frá 19. október 2023 

í máli E-12/22 

dr. Maximilian Maier 

(Staðfesturéttur fyrir lögmenn – Gjafsókn – Skráður evrópskur lögmaður – Neytendavernd –  

Tilhlýðileg réttarvarsla – Tæmandi samræming – 2. og 5. gr. tilskipunar 98/5/EB) 

Hinn 19. október 2023 felldi dómstóllinn dóm í máli E-12/22, dr. Maximilian Maier – Beiðni 

Verwaltungsgerichtshof des Fürstentums Liechtenstein (stjórnsýsludómstóls Furstadæmisins Liechten-

stein) samkvæmt 34. gr. samningsins milli EFTA-ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls um 

túlkun á tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 98/5/EB frá 16. febrúar 1998 um að auðvelda lögmönnum að 

starfa til frambúðar í öðru aðildarríki en þar sem þeir hlutu starfsmenntun sína og hæfi, með áorðnum 

breytingum samkvæmt aðlögunarákvæðum í EES-samningnum. Dóminn skipuðu dómararnir Páll 

Hreinsson, forseti, Bernd Hammermann (framsögumaður) og Siri Teigum (settur dómari) og hljóða 

dómsorð sem hér segir: 

Túlka ber tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 98/5/EB frá 16. febrúar 1998 um að 

auðvelda lögmönnum að starfa til frambúðar í öðru aðildarríki en þar sem þeir hlutu 

starfsmenntun sína og hæfi þannig að hún útiloki reglur landsréttar sem banna lögmanni, 

sem á varanlegum grundvelli veitir lögmannsþjónustu undir starfsheiti heimaríkis síns í 

gistiríki, að vera skipaður verjandi eða að hann taki að sér mál þar sem gjafsókn hefur 

verið veitt og sem þar af leiðandi gengur lengra en það sem mælt er fyrir um í 2. og 3. mgr. 

5. gr. tilskipunarinnar. 

2024/EES/22/03 
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DÓMUR DÓMSTÓLSINS 

frá 19. október 2023 

í máli E-14/22 

lögmannafélagið í Liechtenstein gegn dr. Alexander Amann 

(Frelsi til að veita þjónustu – Tilskipun 2006/123/EB – 24. gr. – Bann við allsherjarbanni við 

viðskiptaorðsendingum lögverndaðra starfsgreina – Bann við markmiðuðum  

frumkvæðisauglýsingum af hálfu lögmanna) 

Hinn 19. október 2023 kvað dómstóllinn upp dóm í máli E-14/22, lögmannafélagið í Liechtenstein gegn 

dr. Alexander Amann – Beiðni Fürstliches Obergericht (áfrýjunardómstóli Liechtenstein) samkvæmt  

34. gr. samningsins milli EFTA-ríkjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og dómstóls um túlkun á tilskipun 

Evrópuþingsins og ráðsins 2006/123/EB frá 12. desember 2006 um þjónustu á innri markaðnum. Dóminn 

skipuðu dómararnir Páll Hreinsson, forseti, (framsögumaður), Bernd Hammermann og Michael Reiertsen 

og hljóða dómsorð sem hér segir: 

Túlka ber 1. mgr. 24. gr. tilskipunar 2006/123/EB frá 12. desember 2006 um þjónustu á 

innri markaðnum á þann veg að hún útiloki landslöggjöf líkt og þá sem deilt er um í 

málinu, sem leggur almennt bann við því að meðlimir lögverndaðra starfsgreina, líkt og 

lögmenn, noti frumkvæðisauglýsingar, þar sem þeir bjóða þjónustu sína til valins hóps af 

fólki sem hefur ekki sjálft sýnt áhuga á þjónustunni. 

2024/EES/22/04 
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Beiðni héraðsdóms Oslóar dagsett 6. október 2023 um ráðgefandi álit  

EFTA-dómstólsins í máli Norwegian Air Shuttle ASA gegn norska ríkinu, í  

fyrirsvari er ráðuneyti loftslags- og umhverfismála (Staten v/Klima og  

miljødepartementet) 

(mál E-12/23) 

EFTA-dómstólnum hefur borist bréf frá héraðsdómi Oslóar (Oslo tingrett) dags. 6. október 2023, sem 

skráð var í málaskrá dómstólsins 17. október 2023, með beiðni um ráðgefandi álit í máli Norwegian Air 

Shuttle ASA gegn norska ríkinu, í fyrirsvari er ráðuneyti loftslags- og umhverfismála (Staten v/Klima og 

miljødepartementet), að því er varðar eftirfarandi spurningar: 

Útilokar 2. mgr. a 12. gr. tilskipunar 2003/87/EB landslög sem kveða á um að hægt sé að 

gera upp skuldbindinguna til að skila inn losunarheimildum með arði í skyldubundinni 

skuldajöfnun í tengslum við endurskipulagningu á gjaldþrota fyrirtæki? 

2024/EES/22/05 
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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Afturköllun tilkynningar um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11413 – DUISPORT/TKSE/TKSL) 

Framkvæmdastjórninni barst 19. janúar 2024 tilkynning (1) um fyrirhugaðan samruna í samræmi  

við 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) („samrunareglugerðarinnar“). 

Hinn 19. febrúar 2024 skýrði tilkynnandi framkvæmdastjórninni frá því að tilkynningin væri afturkölluð. 

  

(1) Stjtíð. C, C/2024/1226, 31.01.2024 

(2) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11283 – LONE STAR FUNDS/ERIKS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 1. mars 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– LSF12 EXMOOR NL BIDCO B.V. (Niðurlöndum), dótturfyrirtæki sem er óbeint í eigu Lone Star Fund XII, L.P.A., 

einum af sjóðum Lone Star Global Acquisitions, Ltd. („Lone Star Funds“, Bandaríkjunum) 

– ERIKS N.V. (Niðurlöndum), sem lýtur yfirráðum SHV Holdings N.V. 

Lone Star Funds öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir ERIKS N.V. í 

heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Lone Star Global Acquisitions, Ltd., framtakssjóður sem annast ráðgjöf fyrir sjóði sem fjárfesta um heim allan í 

fasteignum, hlutafé, lánum og öðrum fjármunaeignum. Lone Star hefur skipulagt 23 sjóði utan um fjárfestingar í 

óskráðum eignum (Lone Star Funds). 

– ERIKS N.V., framleiðir og dreifir iðnaðaríhlutum, auk þess að annast tengda vöruferlisstjórnunarþjónustu. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4.  Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.3.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11283 – LONE STAR FUNDS/ERIKS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/22/07 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11288 – TAPESTRY/CAPRI) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 6. mars 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Tapestry, Inc. („Tapestry“, Bandaríkjunum) 

– Capri Holdings Limited („Capri“, Bresku Jómfrúreyjum) 

Tapestry öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Capri í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Tapestry er lúxustískusamstæða sem samanstendur af þremur vörumerkjum: Coach, Kate Spade New York og Stuart 

Weitzman. Vörur sem seldar eru undir vörumerki Tapestry eru m.a. handtöskur, litlar leðurvörur, fatnaður, skór og 

fylgihlutir, s.s. úr, sólgleraugu, skartgripir og ilmefni. 

– Capri er lúxustískusamstæða sem hannar og framleiðir lúxustískuvörur, m.a. fatnað, skóbúnað og fylgihluti, s.s. 

handtöskur og litlar leðurvörur. Eignasafn Capri samanstendur af þremur vörumerkjum: Versace, Jimmy Choo og 

Michael Kors. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 14.3.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11288 – TAPESTRY/CAPRI 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2024/EES/22/08 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11392 – GLENCORE/TECK (COAL ASSETS)) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 7. mars 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Glencore plc („Glencore“, Jersey)  

– Kolaeignir Teck Resources Limited („Teck“, Kanada) sem staðsettar eru í Kanada („kolaeignir“, Kanada) 

Glencore nær fullum yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir kolaeignum Teck.  

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Glencore er auðlindafyrirtæki sem starfar við framleiðslu á meira en 60 hrávörum. 

– Kolaeignirnar, sem staðsettar eru í Bresku Kólumbíu í Kanada, annast framleiðslu og afhendingu á kokskolum og, í 

minna mæli, gufukolum. Kolaeignirnar lúta sem stendur yfirráðum Teck, fyrirtækis sem stundar námuvinnslu og 

tengda starfsemi, m.a. rannsóknir, leit og þróun, vinnslu, bræðslu, fullhreinsun og sölu á náttúruauðlindum. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 14.3.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11392 – GLENCORE/TECK (COAL ASSETS) 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/22/09 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11426 – PLATINUM EQUITY/KOHLER ENERGY) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 7. mars 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Platinum Equity Group (Bandaríkjunum) 

– Kohler Energy (Bandaríkjunum), sem lýtur yfirráðum Kohler Co. (Bandaríkjunum) 

Platinum Equity Group nær yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Kohler Energy í 

heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Platinum Equity Group: sérhæfir sig í samruna, kaupum og starfrækslu fyrirtækja sem veita þjónustu og bjóða lausnir 

fyrir viðskiptavini í fyrirtækjum af margvíslegu tagi, m.a. í upplýsingatækni, fjarskiptum, vöruferlisstjórnun, 

málmþjónustu, framleiðslu og dreifingu.  

– Kohler Energy er framleiðslufyrirtæki sem býður upp á iðnaðarorkukerfi, aflrásartækni og orkulausnir fyrir heimili. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið 

samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 15.3.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11426 – PLATINUM EQUITY/KOHLER ENERGY 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 

2024/EES/22/10 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11443 – ADNOC/FERTIGLOBE) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 7. mars 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– ADNOC Fertilizers – Sole Proprietorship, L.L.C. („ADNOC Fertilizers“, Sameinuðu arabísku furstadæmunum), sem 

tilheyrir ADNOC Group og lýtur endanlega yfirráðum Abu Dhabi National Oil Company P.J.S.C. („ADNOC“, 

Sameinuðu arabísku furstadæmunum) 

– Fertiglobe plc („Fertiglobe“, Sameinuðu arabísku furstadæmunum)  

ADNOC Fertilizers öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Fertiglobe í 

heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– ADNOC Group: leit, vinnsla, geymsla, hreinsun og dreifing á olíu og gasi. 

– Fertiglobe: framleiðsla og dreifing á köfnunarefnisáburði. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 14.3.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11443 – ADNOC/FERTIGLOBE 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11465 – SILVER LAKE/AUSTRALIANSUPER/ 

DIGITALBRIDGE/VANTAGE EMEA) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 28. febrúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Silver Lake Group, L.L.C. („Silver Lake“, Bandaríkjunum) 

– AustralianSuper („AustralianSuper“, Ástralíu) (2), 

– DigitalBridge Group, Inc. („DigitalBridge“, Bandaríkjunum) 

– Vantage Data Centers Europe S.à r.l („Vantage EMEA“, Lúxemborg), sem lýtur sem stendur sameiginlegum 

yfirráðum AustralianSuper, DigitalBridge og Public Sector Pension Investment Board. 

Silver Lake öðlast óbein sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir Vantage EMEA. Að viðskiptum loknum mun Vantage EMEA lúta óbeinum sameiginlegum yfirráðum Silver Lake, 

AustralianSuper og DigitalBridge. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Silver Lake er alþjóðlegt fjárfestingarfyrirtæki sem fjárfestir í tækni. Fjárfestingarsérfræðingar Silver Lake eru 

staðsettir í Norður-Ameríku, Evrópu og Asíu og hafa víðtæka sérþekkingu á tæknifjárfestingum og á sviði rekstrar. 

– AustralianSuper er ástralskur fjárvörsluaðili eftirlauna- og lífeyrissjóðs sem komið var á fót samkvæmt eftirlauna-

reglugerðinni (SIS Act) 1993 (Samveldið Ástralía). 

– DigitalBridge er fjárfestingarfyrirtæki á sviði stafrænna innviða á heimsvísu sem skráð er í kauphöllinni í New York. 

– Vantage EMEA á, með óbeinum hætti, og rekur eignasafn gagnavera í Evrópu, Bretlandi og Suður-Afríku. 

3. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (3) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 13.3.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11465 – SILVER LAKE/AUSTRALIANSUPER/DIGITALBRIDGE/VANTAGE EMEA 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) AustralianSuper Pty Ltd (Ástralíu) starfar sem fjárvörsluaðili fyrir AustralianSuper. 

(3) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11497 – CIP/MIESCOR/PHPL/PHC) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 27. febrúar 2024 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar 

ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Connect Infrastructure Pte. Limited („CIP“, Singapúr), sem tilheyrir Stonepeak samstæðunni sem lýtur yfirráðum 

Michael Dorrell  

– Meralco Industrial Engineering Services Corporation („MIESCOR“, Filippseyjum), sem lýtur yfirráðum Pilipinas 

Enterprise Management Holdings, Inc., (Filippseyjum) 

– PTCI Holdings Pte. Limited („PHPL“, Singapúr), sem lýtur sameiginlegum yfirráðum Macquarie Group Ltd. 

(Ástralíu) og Global Network Inc. (Sameinuðu arabísku furstadæmunum) 

– Pylon Holdings, Corp. („PHC“, Filippseyjum) 

CIP, MIESCOR og PHPL öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir PHC.  

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– CIP eignarhaldsfélag fjárfestinga sem, ásamt MIESCOR, hefur sameiginleg yfirráð yfir MIESCOR Infrastructure 

Development Corporation („MIDC“), fyrirtæki sem fæst við leigu á svæði á farsímamöstrum á Filippseyjum. 

– MIESCOR fæst einkum við verkfræði-, byggingar- og hönnunarþjónustu. 

– PHPL er eignarhaldsfélag fjárfestinga. Það fer með óbeint eignarhald á 100% af Phil-Tower Consortium Inc. 

(„PTCI“), fyrirtæki sem annast leigu á svæði á farsímamöstrum á Filippseyjum. 

3. Starfsemi fyrirtækisins PHC er sem hér segir: Fyrirtækið er nýstofnað og mun halda áfram að reka núverandi viðskipti 

MIDC og PTCI, þ.e. leigu á svæði á farsímamöstrum á Filippseyjum. 

4. Frumathugun hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið undir gildissvið samruna-

reglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2) um eftirlit með samfylkingum fyrirtækja. 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í C-deild 

Stjórnartíðinda ESB, 11.3.2024. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11497 – CIP/MIESCOR/PHPL/PHC 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 160, 5.5.2023, bls. 1. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11317 – OEP HITCH/EMC/CBM) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 1. mars 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). 

Notendur vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, 

málsnúmeri, dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11317. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11339 – CORVINUS/VINCI AIRPORTS/AIRPORT HOLDING) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 12. desember 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). 

Notendur vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, 

málsnúmeri, dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11339. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11355 – VAN DRIE/F&F) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 22. febrúar 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). 

Notendur vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, 

málsnúmeri, dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11355. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11362 – I SQUARED CAPITAL/ARRIVA) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 5. janúar 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). 

Notendur vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, 

málsnúmeri, dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11362. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11381 – ALLIANZ/PIMCO/SILVER POINT/INCORA) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 23. febrúar 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). 

Notendur vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, 

málsnúmeri, dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11381. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11385 – PERMIRA/BLACKSTONE/ADEVINTA) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 29. febrúar 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). 

Notendur vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, 

málsnúmeri, dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11385. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11390 – RHEINMETALL/KNDS/UAB LITHUANIA DEFENSE SERVICES JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 1. mars 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). 

Notendur vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, 

málsnúmeri, dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11390. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11412 – CVC/DIF) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 4. mars 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). 

Notendur vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, 

málsnúmeri, dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11412. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/22/20 

2024/EES/22/21 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11437 – BAIN CAPITAL/ELEDA GROUP) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 29. febrúar 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). 

Notendur vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, 

málsnúmeri, dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11437. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11455 – LPG/HG/IRIS) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 1. mars 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). 

Notendur vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, 

málsnúmeri, dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11455. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/22/22 

2024/EES/22/23 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11464 – SWISS LIFE/DIGITALBRIDGE/INFRABRIDGE INVESTORS NILE) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 28. febrúar 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). 

Notendur vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, 

málsnúmeri, dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11464. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11480 – COBEPA/SD 2 HOLDING) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 1. mars 2024 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). 

Notendur vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, 

málsnúmeri, dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32024M11480. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2024/EES/22/24 

2024/EES/22/25 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


14.3.2024 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 22/21 

 

 

Leiðrétting á auglýsingu framkvæmdastjórnarinnar skv. 4. mgr. 16. gr.  

reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar  

reglur um rekstur flugþjónustu í Bandalaginu – Almannaþjónustukvaðir  

í tengslum við áætlunarflug 

Í EES-viðbæti nr. 16, 22.2.2024, á bls. 15, í töflunni, í hlutanum „Unnt er að nálgast texta útboðs-

auglýsingarinnar, ásamt hvers kyns viðkomandi upplýsingum og/eða skjölum sem varða útboðið og 

almannaþjónustukvaðirnar“ 

í stað: 

„Öll skjöl er að finna á: 

http://www.anogov.com 

Nánari upplýsingar veitir: 

Ministry of Infrastructure 

Cabinet of the Minister for Infrastructure 

Av. Barbosa du Bocage, no 5 

1049-039 Lisboa, PORTUGAL 

Sími: + 351 936967775 

Netfang: gabinete.mi@mi.gov.pt 

Vefsetur: www.portugal.gov.pt“ 

kemur: 

„Öll skjöl er að finna á: 

http://www.acingov.pt 

Nánari upplýsingar veitir: 

Ministry of Infrastructure 

Cabinet of the Deputy Secretary of State for Infrastructure 

Av. Barbosa du Bocage, no 5 

1049-039 Lisboa, PORTUGAL 

Sími: +351 2104262-13/36 

Netfang: gabinete.seinf@mi.gov.pt 

Vefsetur: www.portugal.gov.pt“. 

2024/EES/22/26 
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Leiðrétting á auglýsingu framkvæmdastjórnarinnar skv. 5. mgr. 17. gr.  

reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar  

reglur um rekstur flugþjónustu í Bandalaginu – Auglýsing um útboð á  

áætlunarflugi í samræmi við almannaþjónustukvaðir 

Í EES-viðbæti nr. 16, 22.2.2024, á bls. 18, í hlutanum „Unnt er að nálgast texta útboðsauglýsingarinnar, 

ásamt hvers kyns viðkomandi upplýsingum og/eða skjölum sem varða útboðið og almanna-

þjónustukvaðirnar“ 

í stað: 

„Öll skjöl er að finna á: 

http://www.anogov.com 

Nánari upplýsingar veitir: 

Ministry of Infrastructure 

Cabinet of the Minister for Infrastructure 

Av. Barbosa du Bocage, no 5 

1049-039 Lisboa, PORTUGAL 

Sími: + 351 936967775 

Netfang: gabinete.mi@mi.gov.pt 

Vefsetur: www.portugal.gov.pt“ 

kemur: 

„Öll skjöl er að finna á: 

http://www.acingov.pt 

Nánari upplýsingar veitir: 

Ministry of Infrastructure 

Cabinet of the Deputy Secretary of State for Infrastructure 

Av. Barbosa du Bocage, no 5 

1049-039 Lisboa, PORTUGAL 

Sími: +351 2104262-13/36 

Netfang: gabinete.seinf@mi.gov.pt 

Internet: www.portugal.gov.pt“. 

2024/EES/22/27 
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RÍKISAÐSTOÐ – SVÍÞJÓÐ 

Málsnúmer SA.56908 (2023/C) (áður 2020/N) – Framlenging og breyting á kerfi  

um lífgas fyrir vélaeldsneyti í Svíþjóð 

Málsnúmer SA.56125 (2023/C) (áður 2020/N) – Framlenging og breyting á  

kerfi SA.49893 (2018/N) Skattaundanþága vegna lífgass sem ekki er gert  

úr matvælum og lífprópans í hitaframleiðslu 

Auglýst eftir athugasemdum í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans  

um starfshætti Evrópusambandsins 

Framkvæmdastjórnin tilkynnti stjórnvöldum í Svíþjóð, með bréfi dags. 30. janúar 2024, sem birt er á 

upprunalegu, fullgiltu tungumáli á eftir ágripinu í Stjtíð ESB C, C/2024/1921, 5.3.2024, þá ákvörðun sína 

að hefja rannsókn á ofangreindri aðstoð í samræmi við 2. mgr. 108. gr. sáttmálans um starfshætti 

Evrópusambandsins. 

Hagsmunaaðilar hafa frest til þess að gera athugasemdir við ráðstafanirnar/aðstoðina sem 

framkvæmdastjórnin hefur tekið til rannsóknar í einn mánuð frá því að ágrip þetta og eftirfarandi bréf 

birtist í (Stjtíð. ESB C, C/2024/1921, 5.3.2024). Viðtakandi: 

European Commission, 

Directorate-General Competition 

State Aid Greffe 

1049 Bruxelles/Brussel 

Stateaidgreffe@ec.europa.eu 

Athugasemdunum verður komið á framfæri við stjórnvöld í Svíþjóð. Þeim, sem leggja fram athugasemdir 

og/eða hluta athugasemdanna, er heimilt að óska nafnleyndar og skulu slíkar óskir vera skriflegar og 

rökstuddar. 

2024/EES/22/28 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401921
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401921
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Heimild til að veita ríkisaðstoð skv. 107. og 108. gr. sáttmálans um  

starfshætti Evrópusambandsins 

Mál sem framkvæmdastjórnin hreyfir ekki andmælum við 

Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði Heiti aðstoðarkerfis  

(og/eða heiti aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust 

(birtingartilvísun 

í Stjtíð. ESB) 

SA.111988 Slóvakía  

Schéma štátnej pomoci na zníženie 

odvodov zamestnávateľom v 

poľnohospodárstve a potravinárskom 

priemysle v zmysle Dočasného 

krízového rámca pre opatrenia štátnej 

pomoci na podporu hospodárstva v 

dôsledku agresie Ruska proti Ukrajine 

v znení dodatku č. 1 

C/2024/1901, 

4.3.2024 

SA.110707 Frakkland  
Aide à la relance des exploitations 

agricoles (AREA)- SA.37501 

C/2024/1903, 

4.3.2024 

SA.110984 Pólland  

TCTF: Pomoc dla producenta 

kukurydzy, któremu zagraża utrata 

płynności finansowej w związku z 

ograniczeniami na rynku 

spowodowanymi agresją Federacji 

Rosyjskiej wobec Ukrainy 

C/2024/1905, 

4.3.2024 

SA.109038 Tékkland  

Podprogram 129 383 ‘Odstranění 

havarijních situací na rybnících a 

vodních nádržích — 2. etapa’ 

Opětovné zavedení režimu SA.43449 

se změnami 

C/2024/1906, 

4.3.2024 

SA.110777 Danmörk Denmark 
Danish investment scheme for green 

industrial production 

C/2024/1907, 

4.3.2024 

SA.108978 Ítalía Calabria 

Aiuti per l'avviamento di nuove rotte 

aeree da/verso gli aeroporti della 

Regione Calabria 

C/2024/1914, 

4.3.2024 

SA.112600 Rúmenía Romania 

TCTF: Instituirea unei scheme de 

ajutor de stat pentru compensarea 

parțială a pierderilor la cultura de 

tomate în spații protejate și cultura de 

usturoi, în contextul crizei provocate 

de agresiunea Rusiei împotriva 

Ucrainei 

C/2024/1922, 

4.3.2024 

SA.110312 Austurríki  

TCTF — Austria — Energy cost 

subsidy for enterprises I and II — 

Fourth amendment to SA.104439 

(2022/N) (as previously amended by 

SA.106615 (2023/N), SA.107960 

(2023/N) and SA.109223 (2023/N)) 

and amendment to SA.109337 

(2023/N) 

C/2024/1973, 

6.3.2024 

SA.111319 Grikkland  

Greece — TCTF: Subsidy scheme to 

non-household electricity consumers 

up to 35 kVA, operating as bakeries or 

on an agricultural tariff (reintroduction 

of scheme SA.103978, as amended by 

SA.106574) 

C/2024/1974, 

7.3.2024 

SA.110639 Þýskaland 
Nordrhein-

Westfalen 

Förderung digitaler Spiele durch das 

Land Nordrhein-Westfalen [NW] 

C/2024/1975, 

7.3.2024 

2024/EES/22/29 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401901
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401901
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401903
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401903
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401906
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401906
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401907
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401907
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401914
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401914
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401922
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401922
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401973
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401973
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401974
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401974
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401975
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401975
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SA.109932 Pólland 
Miasto 

Warszawa 

Pomoc indywidualna dla Arctic 

Navigations Sp. z o.o. 

C/2024/1976, 

7.3.2024 

Gildan texta þessara ákvarðana, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á: https://ec.europa.eu/ 

competition/elojade/isef/index.cfm 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401976
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202401976
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